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en:
Architect, furniture and interior design-
er. Graduated from Aarhus School of 
Architecture in 2008 at the Institute of 
Design. He gained experience at top 
Danish design offices: Arkitema and 
Friis & Moltke Architects. In 2020 he 
opened his own design studio, where 
he seeks simplicity and a holistic ap-
proach to design.

pl:
Architekt, projektant mebli i wnętrz. 
Ukończył Aarhus School of Architectu-
re w 2008 roku w Instytucie Designu. 
Doświadczenie zdobywał w najlep-
szych duńskich biurach projektowych 
- Arkitema i Friis & Moltke Architects. 
W 2020 roku otworzył własne studio 
projektowe, w którym poszukuje 
prostoty i holistycznego podejścia do 
projektowania.

de:
Architekt, Möbel- und Innenarchitekt. 
Er schloss sein Studium an der Aarhus 
School of Architecture im Jahr 2008 am 
Institute of Design ab. Er sammelte Er-
fahrungen bei den führenden dänischen 
Designbüros: Arkitema und Friis & Moltke 
Architects. Im Jahr 2020 eröffnete er 
sein eigenes Designstudio, in dem er 
nach Einfachheit und einem ganzheit-
lichen Ansatz für das Design strebt.

Ovall is  
a harmonious 
blend of  
aesthetics and 
functionality,  
embodying  
a minimalist  
concept that 
captivates with  
its simplicity.

Kasper
Mose



functional
simple
geometric
unique
inspired



TB OA W H
Tabletop: finger joint solid wood KDAB
Metal finish RAL 9005s
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tables:ovall

en: 
Functionality and mobility 
The lightweight design of the Ovall 
table makes it easy to move it closer 
to the sofa or armchair and to move 
it quickly to another location. Thanks 
to the two available heights, it can be 
adjusted to fit a variety of furniture. 
The wide top provides space not only 
for a phone or notepad, but also for 
working briefly on a laptop.

pl: 
Funkcjonalność i mobilność
Lekka konstrukcja stolika Ovall ułatwia 
jego przysunięcie do sofy lub fotela 
oraz szybkie przestawienie w inne 
miejsce. Dzięki dwóm dostępnym wy-
sokościom można go dopasować do 
różnych mebli. Szeroki blat zapewnia 
przestrzeń nie tylko na telefon czy 
notatnik, ale także na krótką pracę 
przy laptopie.

de: 
Funktionalität und Mobilität
Das geringe Gewicht des Ovall-Ti-
sches macht es einfach, ihn näher an 
das Sofa oder den Sessel zu rücken 
und ihn schnell an einen anderen Ort 
zu bringen. Dank der zwei verfügbaren 
Höhen kann er an verschiedene Möbel 
angepasst werden. Die breite Platte 
bietet nicht nur Platz für ein Telefon 
oder einen Notizblock, sondern auch 
für die kurze Arbeit am Laptop.

TB OA W H
Tabletop: finger joint solid wood KDAB  
Metal finish RAL 9005s
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TB OA W H
Tabletop: finger joint solid wood KDAB
Metal finish RAL 9005s

Fora_care
FC F 401 + FC L3 TB + FC F 200 + FC LC TB IN + FC S 413 R
Upholstered with Blazer CUZ86
Metal finish RAL 9005s
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TB OA M L
Metal finish RAL 9005s

Fora_care
FC F 100 + FC L3 TB + FC F 100
Upholstered with Synergy LDS73
Metal finish RAL 9005s
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TB OA W L
Tabletop: finger joint solid wood KDAB
Metal finish RAL 7043s
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TB OA W L
Tabletop: finger joint  
solid wood KDAB
Metal finish RAL 8015s

TB OA W H
Tabletop: finger joint  
solid wood KDAB
Metal finish RAL 9005s

TB OA M L
Metal finish RAL 7043s

TB OA M L
Metal finish RAL 5008s

TB OA M H
Metal finish RAL 6021s

en: 
Stable construction
The Ovall table rests on a sturdy po-
wder-coated metal frame, available in 
a structured finish, in our RAL colours. 
The lower part of the base has been 
fitted with a felt pad, which prevents 
the furniture from sliding on slippery 
surfaces and protects the floor from 
scratches.

pl: 
Stabilna konstrukcja
Stół Ovall opiera się na solidnym, 
metalowym stelażu malowanym 
proszkowo, dostępnym w wykończeniu 
strukturalnym, w kolorach z naszej pa-
lety RAL. Dolna część podstawy zosta-
ła wyposażona w filcową podkładkę, 
która zapobiega przesuwaniu się 
mebla na śliskich powierzchniach oraz 
chroni podłogę przed zarysowaniami.

de: 
Stabile Konstruktion
Der Ovall-Tisch ruht auf einem stabilen 
pulverbeschichteten Metallgestell, das 
in einer strukturierten Ausführung in 
unseren RAL-Farben erhältlich ist. Der 
untere Teil des Gestells ist mit einer 
Filzunterlage ausgestattet, die ein 
Verrutschen des Möbels auf rutschigen 
Oberflächen verhindert und den Bo-
den vor Kratzern schützt.
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RAL 8014s
RAL 9003s

RAL 7043sRAL 6009s

RAL 9005s
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find your  
own style

RAL 6013s

RAL 8015sRAL 6034s

RAL 1019s
RAL 6021S

RAL 5008s
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RAL 6021s

RAL 7045s

RAL 7043s

RAL 7047s

RAL 7044s

RAL 1019s

RAL 7006s

RAL 8014s

RAL 6034s

creative



RAL 9003s

RAL 8015s

RAL 6013s

RAL 6009s

RAL 3012s

RAL 5008s

RAL 9005s

en: 
Persönlicher Raum
Der Tisch Tables:ovall ist in einer 
breiten Palette von RAL-Farben 
erhältlich, die frei kombiniert werden 
können, um originelle Kompositio-
nen zu schaffen. Diese Flexibilität 
macht den Tisch nicht nur zu einem 
funktionalen Möbelstück, sondern 
auch zu einem unverwechselbaren 

Designelement.

pl: 
Spersonalizowana przestrzeń
Stół Tables:ovall dostępny jest 
w szerokiej gamie kolorów RAL, które 
można dowolnie łączyć, tworząc 
oryginalne kompozycje. Dzięki tej 
elastyczności stół staje się nie tylko 
funkcjonalnym meblem, ale i wyrazi-
stym elementem aranżacji.

de: 
Personalised space
The Tables:ovall table is available in 
a wide range of RAL colours, which 
can be freely combined to create 
original compositions. This flexibility 
makes the table not only a functional 
piece of furniture, but also a distinc-
tive design element.



TB OA M H
Metal finish RAL 8015s
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TB OA W L
Tabletop: finger joint  

solid wood KDAB
Metal finish RAL 8015s

Cllip CL S 215 
Upholstered with Alaska:  AS010

Metal finish RAL 8015s
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Tables:ovall

TB OA M L TB OA W LTB OA W HTB OA M H

en: 
Table top and construction
Top in finger joint solid wood or steel, pow-
der-coated in the colour of the structure. 
Powder-coated steel structure (colours 
according to Bejot’s pattern book).

pl: 
Blat i konstrukcja
Blat z klejonki dębowej lub stalowy, ma-
lowany proszkowo w kolorze konstrukcji. 
Konstrukcja stalowa malowana proszkowo 
(kolorystyka wg wzornika Bejot).

de: 
Tischplatte und Konstruktion
Platte aus Eichensperrholz oder Stahl, 
pulverbeschichtet in der Farbe der Struk-
tur. Pulverbeschichtete Stahlkonstruktion 
(Farben nach der Bejot-Farbkarte).

en: 
be:flexible
The tables are available in 2 heights: 600 
and 700 mm and 2 types of tops: steel or 
oak finger joint solid wood.

pl: 
be:flexible
Stoliki dostępne są w 2 wysokościach: 600 i 
700 mm oraz 2 rodzajach blatów: stalowym 
lub z klejonki dębowej. 

de: 
be:flexible
Die Tische sind in 2 Höhen erhältlich: 600 
und 700 mm und 2 Arten von Platten: 
Stahl oder Eiche keilgezinkt Massivholz.

RAL 9003S RAL 7043S RAL 9005S More colours
Więcej kolorów
Mehr Farben

KDAB 

finger joint solid wood / klejonka dębowa / brettschichtholz Eiche steel tabletop / blat stalowy / Stahlplatte

*Chamfered top available only for the oak 
finger joint solid wood version.
*Fazowany blat dostępny tylko dla wersji 
z klejonki dębowej.
*Abgeschrägte Platte nur für die Version aus 
Eichensperrholz erhältlich.
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Technical data

TB OA M H
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320 320480

TB OA M L
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TB OA W L
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TB OA W H
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en: 
Dimensions and weights are approximate 
and may vary by 5%. The data is given for 
the basic configuration of products. 

pl:
Wymiary i wagi mają charakter orientacyjny 
i mogą się różnić o 5%. Dane podane są do 
podstawowych konfiguracji produktów. 

de: 
Abmessungen und Gewichte sind ungefähr und 
können um 5% variieren. Die Daten sind für die 
Grundkonfiguration von Produkten angegeben. 
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pl:
Działanie w sposób ekologiczny i społecznie 
odpowiedzialny to nasz priorytet – zarówno 
w projektowaniu mebli, jak i całej działal-
ności. Korzystamy wyłącznie z certyfikowa-
nych materiałów, optymalizujemy procesy 
produkcji i dbamy o efektywne zarządzanie 
odpadami, by działać w duchu zrównowa-
żonego rozwoju.
Tables:Ovall to produkt stworzony z myślą 
o trwałości i świadomej gospodarce surow-
cami – do jego produkcji wykorzystaliśmy 
jedynie trzy materiały: drewno, metal i filc, 
które po zakończeniu eksploatacji można 
ponownie wykorzystać.
Wysoka jakość i trwałość Tables:Ovall 
potwierdzona jest 5-letnią gwarancją oraz 
serwisem pogwarancyjnym, które wydłużają 
cykl życia mebla i redukują odpady.

en:
Acting in an environmentally and socially 
responsible manner is our priority - both in 
furniture design and in our entire operations. 
We use only certified materials, optimise our 
production processes and ensure efficient 
waste management in order to operate in 
the spirit of sustainability.
Tables:Ovall is a product created with sus-
tainability and conscious resource manage-
ment in mind - we have only used three ma-
terials in its production: wood, metal and felt, 
which can be reused at the end of their life.
The high quality and durability of  
Tables:Ovall is confirmed by a 5-year 
warranty and after-warranty service, which 
extend the life cycle of the furniture and 
reduce waste.

de:
Umwelt- und sozialverträgliches Handeln 
hat für uns Priorität - sowohl beim Möbelde-
sign als auch in unserem gesamten Betrieb. 
Wir verwenden nur zertifizierte Materialien, 
optimieren unsere Produktionsprozesse und 
sorgen für ein effizientes Abfallmanagement, 
um im Sinne der Nachhaltigkeit zu handeln.
Tables:Ovall ist ein Produkt, das unter dem 
Gesichtspunkt der Nachhaltigkeit und des 
bewussten Umgangs mit Ressourcen ge-
schaffen wurde - wir haben bei seiner Her-
stellung nur drei Materialien verwendet: Holz, 
Metall und Filz, die am Ende ihrer Lebens-
dauer wiederverwendet werden können.
Die hohe Qualität und Langlebigkeit von Ta-
bles:Ovall wird durch eine 5-Jahres-Garan-
tie und einen Nachgarantieservice bestätigt, 
die den Lebenszyklus der Möbel verlängern 
und Abfall reduzieren.

sustainable

5 year
warranty
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en: 
We care about the environment
We use recyclable materials, e.g. in the 
sample Tables:Ovall TB OA M H chair pre-
sented above, we can reuse as much as 
100% of the initial materials.

pl: 
Dbamy o środowisko
Używamy materiałów podlegających 
recyklingowi, np. w powyższym przykła-
dowym modelu krzesła Tables:Ovall TB 
OA M H możemy wykorzystać ponownie 
aż 100% mebla.

de: 
Wir Schützen unsere Umwelt
Wir verwenden wiederverwertbare Mate-
rialien, wie z.B. bei den Tables:Ovall TB OA 
M H Sitzen oben, können wir bis zu 100% 
des Möbelstücks wiederverwenden.

recycled

100%

Tables:ovall collection –
ecology and recycling

99,9%

steel / stal / Stahl

en: 
Material composition
Percentage share, by weight, of a given 
raw material in the Tables:ovall  
TB OA M H.

pl: 
Skład materiałowy
Procentowy udział masy danego surowca 
w stoliku Tables:ovall TB OA M H.

de: 
Materialzusammensetzung
Gewichtsprozentsatz eines bestimmten 
Rohstoffs in der Tables:ovall TB OA M H.

0,01%

felt / filc/ Filz
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